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(HCE 80 arba HCC 80)
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Bevielis Open Therm tiltelis
(R 8810)

MaiSymo voztuvo valdiklis
(HM 80)

Patalpos temperataros jutiklis
(HCW 82)

Patalpos temperataros jutiklis
(HCF 82)

Skaitmeninis patalpos termostatas
(DTS 92)

Bevielio cilindro termostato
siystuvas-imtuvas (CS 92)

Pakabinamas bevielio cilindro
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|terpiamas bevielio cilindro
termostato jutiklis (CS 92)

Bevielé relés dézuté (BDR 91)

Karsto vandens komplektas (ATF 500 DHW)




evohome montavimo vadovas

Dékojame uz evohome pasirinkima!
evohome suteiks daugiau komforto ir platesnes Sildymo sistemos valdymo galimy-
bes paprasto montavimo ir patogaus naudojimo déka.

Montuodami evohome sistemg vykdykite Siame vadove pateiktus nurodymus. Prie-
taisai, jungiami prie sroves tiekimo tinklo, turi bdti montuojami tik kvalifikuoty elektriky.

Prie$ pradedant darbus

Jsitikinkite, ar turite visus Jasy sistemai reikalingus prietaisus. Jei naudojate masy
pateikiamg vedlj ,Sukurkite savo evohome sistemg", suderinkite ir pazymékite kiekvie-
no prietaiso vietg savo patalpos arba zonos plane. LogiSkas variantas — pirmiausia at-
likti srovés tiekimo ir kity kabeliy paklojimo veiksmus.

Siame vadove:

1 pakopa: Sildymo sistemos prietaisy elektros instaliacija 5

2 pakopa: evohome valdiklio derinimas 11
3 pakopa: srovés tiekimo jjungimas ir prietaisy susiejimas 15
4 pakopa: sistemos testavimas ° 31
Konfigdracija ir modifikacijos 39
Priedai 41



evohome montavimo vadovas

Jas turite... Jas turite... Jas turite...

pagrindinj paketg arba prijungiamg evohome valdiklj pagrindinj paketa arba sujungta
sujungta paketg + paketg

+ prijungiamus prietaisus be

prijungiamus prietaisus jokiy papildomy prietaisy

1 pakopa: Sildymo sistemos prietais  y elektros instaliacija
Prijunkite visus tinklo srove maitinamus Sildymo sistemos prietaisus.

2 pakopa: evohome valdiklio derinimas
Jjunkite evohome valdiklj ir vykdykite jo monitoriuje pateikiamas instrukcijas Jasy sistemai.

Pereiti j montuotojo meniu Konfigaracijos vedlys Grjzti j pradinj ekrang

3 pakopa: srov és tiekimo jjungimas ir prietais y susie-
jimas
Jjunkite sroves tiekima visiems prietaisams ir susiekite juos su evoho-
me valdikliu.

4 pakopa: sistemos testavimas
Patikrinkite visy prietaisy darbo patikimuma.



evohome montavimo vadovas

1 pakopa: Sildymo sistemos prietais y elektros instalia-
cija

evohome perduoda valdymo komandas trukdZiams atsparaus 868 MHz
daznio signalais, nepaveikiamais jprastiniy nuotoliniy valdikliy bei bevielio in-
terneto rySio signalais.

Atskiriems Sildymo sistemos prietaisams reikalingas sroveés tiekimas i$ tink-
lo, todél geriausia Siuos prietaisus pirmiausia tinkamai instaliuoti, taip supap-
rastinant jy tolesne sgrankg. evohome valdiklio monitoriuje bus pateikiamos
atitinkamos instrukcijos jjungus Siems prietaisams srovés tiekima.

Pries$ jjungiant evohome valdiklj ir instaliuojant radiatoriy valdiklius, geriau-
sia pradZioje instaliuoti prietaisus, jungiamus prie sroves tiekimo tinklo, arba
tuos, kuriems reikalingas specifinis instaliavimas.

Siame skyriuje:

Bevielé reliy dézuté (BDR 91) 6
Bevielis cilindro termostatas (CS 92) 7
Nuotolinés prieigos tinkly sietuvas (RFG 100) 9
MaiSymo voztuvo valdiklis (HM 80), grindinio Sildymo valdiklis (HCE 80 / HCC 80),
Open Therm tiltelis (R88 10) 10



evohome montavimo vadovas

Beviel é reliy dézuté (BDR 91)

Prijungiant beviel e reliy dézute (BDR 91) prie katilo,
' zonos voztuv y arba Saul és kolektoriaus voztuvo rei-
m kalinga:
Prie$ pradedant padéti bievielg reliy dézute ant nemetalinio pavirSiaus ne arciau kaip
darbus batina - 30 cm nuo Katilo, kity bevieliy prietaisy ar metaliniy objekty;

jungti srovés tieki- priekinei apdangai atverti atpalaiduoti apkabg déZutés apacioje;
ma ir jj izoliuoti. . < . - .

pagal montavimo schemg (Zr. priedg: 5-10 schemos) prijungti be-
viele reliy dézute prie katilo termostato gnybty, zonos voZztuvo arba
Saulés kolektoriy voztuvo ir srovés tiekimo tinklo;

vél uzdéti prieking apdanga.

Zr. Kkatilo instrukcijg termostato gnybty iSdéstymui nustatyti bei jsitikinti,
ar katilui reikalingas pastovus sroves tiekimas.

MINIMALIAI
30 cm
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evohome montavimo vadovas

Bevielis cilindro termostatas (CS 92)

H Montuojant beviel j cilindro termostat g (CS 92)

Reikalinga instaliuoti CS 92 siystuvg-imtuvg ir tik vieng i8 dviejy jutikliy (pakabinama
CS 92 jutiklj arba panardinamg CS 92 jutiklj).

|
, Prijungiant pakabinam g CS 92 jutikl j reikalinga:

nupjauti dalj cilindro izoliacijos, nezymiai didesne nei jutiklio jtaiso ilgis;

nuvalyti epoksidinio cilindro pavirsiy;

uzdéti jutiklj ant cilindro pavirSiaus ir pritvirtinti fiksavimo juostele — nupjauti per ilgg juostelés dalj;
montuoti CS 92 siystuva-imtuvg tinkamoje, pasiekiamoje jutiklio kabeliu, vietoje;

prijungti jutiklio kabelj prie CS 92 siystuvo-imtuvo.

mstatyti jutiklj aukStyje nuo vieno Prijungti prie CS 92 siystuvo-
ketvirtadalio iki vieno tre¢dalio ci- imtuvo
lindro ilgio

MINIMALIAI r \
30cm ;

VISO
AUKS IO



evohome montavimo vadovas

Bevielis cilindro termostatas (CS 92)  (tesinys)

J Jstatomo CS 92 jutiklio montavimas

Reikalinga jstatyti j cilindrg panardinama jutiklio lizdg su atitinkama armatdra, apsaugant
nuo jtempimy ir atsitiktinio iStraukimo.

Jutiklis turi bati glaudZiai panardinamas j lizdg, laisvumo atveju reikalinga uZpildyti ertme Silumai lai-
dZia derva, uztikrinancia maksimaly Silumos perdavima.

Reikalinga montuoti CS 92 siystuva-imtuva tinkamoje, pasiekiamoje jutiklio kabeliu, vietoje.

Reikalinga prijungti jutiklio kabelj prie CS 92 siystuvo-imtuvo.

Jutiklio prijungimas prie CS 92 siystuvo-imtuvo



evohome montavimo vadovas

Nuotolin és prieigos tinkl y sietuvas (RFG 100)

! Nuotolinio tinkl y sietuvo (RFG 100) prijungimas

Patiekiamu interneto jungties kabeliu reikalinga prijungti nuotolinj tinkly sie-
tuvg prie namy interneto kelvedzio.

/— 1 ! _-f_}}




evohome montavimo vadovas

MaiSymo voztuvo valdiklis (HM 80), grind  y Sildymo valdiklis
(HCE 80/ HCC 80), Open Therm tiltelis (R 8810)

!‘ Prijungiant maiSymo voztuvo valdikl  j (HM 80), grind y Sil-
dymo valdikl j (HCE 80/ HCC 80), Open Therm tiltel j
(R 8810)

Zr. nurodyty prietaisy montavimo instrukcijas, pateikiamas atskirai su kiekvienu i$
Siy prietaisy.

10



evohome montavimo vadovas

2 pakopa: evohome valdiklio derinimas

evohome valdiklyje yra jdiegta jo konfigGravimo proceso vedlio programa,
padedanti atlikti pavienés Sildymo sistemos suskirstymg zonomis. MiSrioms
sistemoms (t. y., grindy Sildymo zonai bei radiatoriy zonai) reikalinga naudoti
konfigiracijos vedlj, stambesnéms sistemoms paskui panaudoti montuotojo
meniu punktg ,,Add Zones" (pridéti zonas).

Papildant sukaupto karsto vandens sistemg, pasinaudokite montuotojo me-
niu pasirinktine konfigdravimo vedlio nuostata ,Sukauptas karStas vanduo®“.

Tolesnés instrukcijos apima visg zony konfiglravimo procesg. Naudojantis
evohome konfiglravimo vedlio programa, valdiklio monitoriuje pateikiamos
tiesiogines instrukcijos kitiems komponentams susieti su evohome valdikliu —
nuosekliai vykdykite susiejimo instrukcijas kiekvienam Siame vadove nurody-
tam prietaisui.

Siame skyriuje:

Pradinis evohome valdiklio baterijy jkrovimas 12

11



evohome montavimo vadovas

Pradinis evohome valdiklio baterij y jkrovimas

Pirmiausia reikalinga jjungti evohome valdikl;.

1] Reikalinga nuimti akumuliatoriy sekcijos dangtelj, iStraukti aku-
muliatoriy skiriamasias ploksteles ir vél uzdéti dangtelj.

Jasy evohome valdik-

lis patiekiamas su ba- ﬂ Reikalinga pastatyti valdiklj ant stalinio krovos stendo arba ant
terijomis, jkrautomis sieninio laikiklio.

pradine jkrova, lei-

dziancia atlikti pradi- 1 Visiskai jkrovus baterijas, valdiklj galima nuimti nuo krovos sten-
nius sistemos nusta- do ir pradéti jo programavimo veiksmus. Po 30 minuciy valdiklis per-
tymus be krovos sten- duos garsinj signalg, jspéjantj apie jo perkélimo ant krovos stendo ar-
do panaudojimo. ba sieninio laikiklio batinuma.

Normaliai naudoti pas-

tatykite evohome val-
diklj baterijoms jkrauti
ant stalinio krovos
stendo arba ant sieni-
nio laikiklio.

b Q\“ ey,
-

4
-
-
-

. =

Naudokite tik patie-
kiamas jkraunamas
AA tipo baterijas.

' ]

-

=NUIMAMAS DANGTELIS
-
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evohome montavimo vadovas

Reikalinga atlikti evohome valdiklio derinimo veiksmus.

Pagal monitoriuje pateikiamas instrukcijas reikalinga pasirinkti ir nustatyti valdiklio sgsajos
kalbg, datg ir laika.

Toliau galima nustatyti atitinkamus pasirinkimus instaliuojamai sistemai:

Pagrindiniam paketui arba sujungtam paketui be papildomy prietaisy rekomen-
duojama nuspausti ,Pradinés padéties“ mygtuka, paskui pereiti j 4 pakopa: sistemos
testavimas 31 lape.

Pagrindiniam paketui arba sujungtam paketui su nesusietais prietaisais reko-
menduojama, papildant nesusietais prietaisais, nuspausti ,Instaliavimo meniu“ myg-
tuka ir toliau vykdyti 3 pakopos: srovés tiekimo jjungimas ir prietaisy susiejimas

veiksmus, apraSytus 15 vadovo lape.

Nesusietam evohome valdikliui su nesusietais prietaisais rekomenduojama, pa-
pildant nesusietais prietaisais, nuspausti mygtukg ,Valdoma konfigdracija“ ir toliau
vykdyti 3 pakopos: sroves tiekimo jjungimas ir prietaisy susiejimas veiksmus, apra-

Sytus 15 vadovo lape.

13
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evohome montavimo vadovas

3 pakopa: srov és tiekimo jjungimas ir prietais y susie-
jimas

Jei JUs jsigijote tik pagrindinj paketg arba sujungtg paketg — Jusy prietaisai
jau susieti. Reikalinga pereiti j 4 pakopa.

Nesusieto su kitais prietaisais evohome valdiklio atveju ir naudojantis val-
domos konfigdracijos programa, reikalinga vadovautis valdiklio monitoriuje pa-
teikiamomis instrukcijomis ir pasinaudoti Siuo skyriumi nustatyti prietaisy susie-
jimo rezima.

Pagrindinio paketo arba mobilaus sujungto su kitais prietaisais paketo atve-
ju reikalinga jjungti srovés tiekimg visiems prietaisams, paskui susieti juos su
evohome valdikliu instaliavimo meniu. Patikimas variantas — jjungti sroves tie-
kimg ir susieti prietaisus, iSdéscius juos arCiau evohome valdiklio, o paskui
juos sumontuoti skirtose zonose.

Vykdykite susiejamiems prietaisams skirtas instrukcijas. Susiejant prietaisg
su evohome valdikliu, jungties duomenys jkeliami | prietaiso atmintine ir dau-
giau nebereikia jokiy pakartotiniy susiejimy net ir po sroves tiekimo pertrikio.

Siame skyriuje:

Radiatoriy valdikliai (HR 92) 16
Bevielis cilindro termostatas (CS 92) 18
Nuotolinés prieigos tinkly sietuvas (RFG 100) 20
Bevielé reliy dézuté (BDR 91) 21
Radiatoriaus valdiklis (HR 80) 24
Grindy Sildymo valdiklis (HCE 80 arba HCC 80) 26
MaiSymo voztuvo valdiklis (HM 80) 29

15



evohome montavimo vadovas

Radiatori y valdikliai (HR 92)

evohome
valdiklis

Jei nenaudojate konfiga-
ravimo vedlio, reikalinga
vykdyti Siuos veiksmus,
nurodomus evohome
valdiklio monitoriuje:

1. nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes ,Nuostaty” fs}
mygtuka;

2. nuspausti Zalig mygtu-
kg [+ 1;

3. nuspausti ,Add a zone*
mygtuka;

4. nuspausti zonos, nori-
mos prijungti prie radiato-
riaus valdiklio, mygtuka;
5. jei reikalinga, pakeisti
Zonos pavadinimag
ir/ arba nuspausti Zalig
mygtukg [ =1

6. nuspausti ,Radiato-
riaus vozZtuvo" mygtuka;
7. norint valdyti zonos
temperatirg su evohome
valdikliu (kuris turi bati
pastatytas Sioje zonoje)
nuspausti YES, prieSingu
atveju spausti NO.

Siuos veiksmus bitina
pakartoti kiekvienam ra

(.-

Jjunkite srov és tiekim g ir susiekite radiatori y
valdiklius (HR 92) —J asy evo zonos komplek-
tas

Radiatori y valdikli y (HR 92) susiejimas. Reikalinga:

nuimti apskritg virsutinj dangtelj;
atverti baterijy apkabg ir jstatyti patiekiamas AA baterijas;
uzdaryti apkabg ir vél uzdéti dangtelj;

vieng kartg nuspausti mygtukg — rodmuo UNBOUND (ne-

susietas);

nuspausti ir iSlaikyti 5 sekundes mygtuka @ —rodmuo BIND
(susieti);

dar kartg nuspausti 5 —rodmuo BINDING (susiejimas);

evohome valdiklyje turi pasirodyti praneSimas SUCCESS
(sékmé) (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti i$ naujo);

nuspaudus mygtukg E‘ HR 92 monitoriuje turi pasirodyti iS-
déstymo zonos pavadinimas;

norint papildyti zong dar vienu radiatoriumi reikalinga spusteléti

arba nuspausti |, jei paliekate zong be tolesniy papil-
dymuy.

I o i by

Vienas nu- Nuspausti ir i3- Vienas nu-
spaudimas laikyti 5 s spaudimas

16



evohome montavimo vadovas

|8

Radiatoriaus valdiklio (HR 92) instaliavimas. Reika
pasirinkti radiatoriaus valdiklio montavimo patalpg (zong);
perslinkti uzrakto mechanizma j atvérimo padétj;
nuimti sujungimo jtaisg nuo valdiklio apatinés dalies;
visiSkai atsukti juoda ratuka pries laikrodzio rodykle;
nuimti esamg valdiklj nuo radiatoriaus voZtuvo;

priverzti baltg sujungimo jtaiso galg prie radiatoriaus voZtuvo;

linga:

visiSkai perslinkti valdiklj ant sujungimo jtaiso, nukreipiant jo monitoriy operatoriaus link;

perslinkti uzrakto mechanizma j fiksavimo padét;.

NUIMTI
PASUKTI

17



evohome montavimo vadovas

Bevielis cilindro termostatas (CS 92)

evohome
valdiklis
Jei nenaudojate konfiga-
ravimo vedlio, vykdykite
evohome valdiklio moni-
toriuje pateikiamas ko-
mandas:
1. nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes ,Nuostaty*
mygtuka;
2. nuspausti Zalig mygtukg

A1

3. pasirinkti ,Valdomas
konfigdravimas®;

4. nuspausti “Sukaupto
karsto vandens konfigdra-
vimas*;

5. nuspausti Zalig mygtukag
=1

Sukaupto karSto vandens sistemai valdyti, pirmiausia reikalinga su-
sieti CS 92 siystuva-imtuva, o paskui susieti beviele reliy dézute
(BDR 91), valdancia karsto vandens voztuva.

Reikalinga jjungti srov és tiekim g ir susieti CS 92
siystuv g-imtuv g

Veiksmai su CS 92 si ystuvu-imtuvu. Reikalinga:

nuimti CS 92 siystuvo-imtuvo dangtel;;

nuimti baterijy lipduka ir vél uzdéti dangtel;;

nuspausti ir iSlaikyti CS 92 siystuvo-imtuvo mygtuka; turi uzsi-
Ziebti Zalias indikatorius ir blykséti raudonas indikatorius;

dar kartg nuspausti mygtuka;

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SU-
CCESS (sékmé) (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS nau-
jo);

pasirinkti karSto vandens voZtuvo tipg instaliuotai sistemai ir to-
liau vykdyti ekrane pateikiamas instrukcijas.

NUIMTI LIPDUKA

4110 =

&)

Nuspausti ir ilai-
kyti 5 sekundes

Nuspausti
vieng kartg

18



evohome montavimo vadovas

Beviel és karsSto vandens valdymo reli  y dézuteés
(BDR 91) susiejimas. Reikalinga:

nuspausti ir iSlaikyti 15 sekundziy mygtuka ant bevielés reliy de-
Zutés (iki pradés greitai blykséti raudonas Sviesos diodas), paSalinant
ankstesnius susiejimo duomenis;

Perziaréti priede pa-
teiktas montavimo
schemas. nuspausti ir vél iSlaikyti mygtuka 5 sekundes (iki raudonas Svie-
sos diodas pradés létai blykséti);

ant evohome valdiklio nuspausti Zalig susiejimo mygtukg L i ]

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SU-
CCESS (sékme) (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS nau-
jo).

ey P

O O

Nuspausti ir i$- Nuspausti ir is-
laikyti 15 sekun- laikyti 5 sekun-
dziy des

19



evohome montavimo vadovas

Nuotolin és prieigos tinkl y sietuvas (RFG 100)

Jei tinkly sietuvas pa-
teiktas  sujungtame
pakete kartu su evo-
home, tai jis jau susi-
etas ir nereikalingas
tolesniy instrukcijy
vykdymas.

evohome
valdiklis

Jei nenaudojate kon-
figlravimo vedlio,
vykdykite valdiklio
monitoriuje  pateikia-
mas komandas:

1. nuspausti ir iSlaikyti
3 sekundes ,Nuosta-
ty*  mygtuka;

2. nuspausti Zalig
mygtukg - ;

3. pasirinkti ,Pridéti
tinkly sietuvg“.

Negalima perskai-
tyti QR kodo?

|kelkite QR kodo
skaitiklj iS Google
Play kaupiklio arba
Apple taikomujy
programy kaupik-

Srov és tiekimo jjungimas nuotolin és prieigos tinkl y
sietuvui (RFG 100) ir jo susiejimas

Reikalinga prijungti tinkly sietuvag prie srovés Saltinio ir jj jjungti.
Nuotolin és prieigos tinkl y sietuvo (RFG 100) susiejimas

Nuspauskite ir iSlaikykite mygtuka ant sietuvo pagrindo, iki pasiro-
dys blyksinti Sviesa greta simbolio ) 3

Ant evohome valdiklio nuspauskite Zalig susiejimo mygtuka

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SU-
CCESS (sekmé) (prieSingu atveju grjzkite atgal ir susiekite i$ naujo).

O
O

O

Nuspausti ir iSlai-
d}; kyti 2 sekundes

Tinkl y sietuvo registravimas prisijungus prie interneto

Dél savininko instruktavimo apsilankykite svetainéje
www.mytotalconnectcomfort.com ir vykdykite instrukcijas vartotojo sgskaitos sa-
rankai bei jsikelkite programg ,Bendras jungties komfortas Europai“ ,skirtg Apple
arba Android Smartphone.

EET T O

P Coogle play

i Availabie on the

Bendras prisi-
jungimo kom-
fortas Europai

20
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evohome montavimo vadovas

Beviel é reliy dézuté (BDR 91)

evohome

VEIIINIS
Jei nenaudojate konfiga-
ravimo vedlio, vykdykite

valdiklio monitoriuje pa-
teikiamas komandas:

1. nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes ,Nuostaty* [
mygtuka;

2. nuspausti Zalig mygtu-

kg [+,

3. nuspausti ,System de-
vices" (sistemos jrengi-
niai);

4. nuspausti mygtuka gre-
ta ,Boiler Demand” (katilo
reikalavimas)

5. nuspausti ,Katilo relé”
arba ,Open therm tiltelis*.

Jjungti srov és tiekim g ir susieti beviel e reliy
dézute (BDR91) arba Open Therm tiltelj
(R 8810) prie katilo valdiklio

Reikalinga jsitikinti, ar bevielé reliy dézuté (BDR 91) arba
Open Therm tiltelis (R 8810) sujungti su katilu ir jjungti.

Reliy dézutés arba Open Therm tiltelio susiejimas.
Reikalinga:

nuspausti ir iSlaikyti mygtukg 15 sekundziy (iki pradés greitai
blykséti raudonas 3Sviesos diodas) paSalinant ankstesnio susiejimo
duomenis;

vél nuspausti mygtuka ir iSlaikyti 5 sekundes (iki pradés létai
blykséti raudonas Sviesos diodas);

ant evohome valdiklio nuspausti Zzalig susiejimo mygtukg

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SU-
CCESS (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS naujo).

i, .

O ©

Nuspausti ir is- Nuspausti ir
laikyti 15 se- iSlaikyti 5 se-
kundZiy kundes
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evohome montavimo vadovas

Beviel é reliy dézuté (BDR 91) tesinys

evohome

VEIIINIS
Jei nenaudojate konfiga-
ravimo vedlio, vykdykite

valdiklio monitoriuje pa-
teikiamas komandas:

1. nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes ,Nuostaty* [
mygtuka;

2. nuspausti Zalig mygtu-
kg [

3. nuspausti ,Add a zo-
ne;

4. nuspausti pageidauja-
ma pridéti valdikliui zong;

5. pakeisti reikiamos zo-
nos pavadinimg ir/ arba
nuspausti Zalia mygtuka
L« 1;

6. nuspausti ,Zone val-
ves* (fiksuoti voZtuvus
zonoje).

Norint jjungti srov és tiekim g ir susieti beviel ¢
reliy dézute (BDR 91) zonos voztuvui valdyti

Reikalinga jsitikinti, ar bevielé reliy déZzuté (BDR 91) sujungta
SuU zoNnos voZtuvu ir jjungta.

Norint valdyti zonos temperatirg evohome valdikliu (evohome val-
diklis turi bati iSdéstytas Sioje zonoje) nuspausti YES, prieSingu atve-
ju nuspausti NO ir susieti jutiklj su skaitmeniniu patalpos termostatu
(DTS 92) arba patalpos temperataros jutikliu (HCW 82 / HCF 82).

Skaitmeninio patalpos temperat Gros jutiklio (DTS 92)
susiejimas. Reikalinga:

I
nuspausti ir iSlaikyti srovés mygtuka (_) 2 sekundes, perve-
dant jtaisg j pristabdymo biseng;

kartu nuspausti ir iSlaikyti 3 sekundes rodyklinius klaviSus auks-
tyn ir Zemyn — rodmuo Inst;

nuspausti rodykle Zzemyn — rodmuo COnt;

tris kartus nuspausti rodykle auk$tyn — rodmuo CLr;

veng kartg nuspausti sroves tiekimo mygtukg, paSalinant anks-
tesnio susiejimo duomenis;

nuspausti rodykle aukstyn — rodmuo COnt;

nuspausti srovés tiekimo mygtukg susiejimo signalui siysti j
evohome valdiklj;

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SU-
CCESS (sékmé) (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS nau-
jo).

|

5 Nuspausti ir iSlaiky-
ti 3 sekundes
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evohome montavimo vadovas

Patalpos temperat @ros jutikli y (HCW 82 arba HCF 82) susiejimas. Rei-

E kalinga:

vieng kartg nuspausti susiejimo mygtuka deSiniajame apatiniame jtaiso kampe; pradés
blykséti raudonas Sviesos diodas;

. evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SUCCESS (sékmé) (prieSingu
atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS naujo).

Wl
=y

Paskui ant beviel és reliy déZutés (BDR 91) reikia atlikti tolesnius veiksmus:

nuspausti ir iSlaikyti mygtukg 15 sekundziy (iki pradés greitai blykséti raudonas Sviesos
diodas) ankstesniems susiejimo duomenims pasalinti;

vél nuspausti ir iSlaikyti mygtuka 5 sekundes (iki pradés létai blykséti raudonas diodas);

nuspausti Zalig susiejimo mygtukg ant evohome valdiklio;

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SUCCESS (sékmé) (prieSingu
atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS naujo).

Nuspausti ir is- Nuspausti ir iSlaikyti

laikyti 15 sekun- 5 sekundes
dziy
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evohome montavimo vadovas

Radiatoriaus valdikli s (HR 80)

evohome

VEIIINIS
Jei nenaudojate konfiga-
ravimo vedlio, vykdykite

valdiklio monitoriuje pa-
teikiamas komandas:

1. nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes ,Nuostaty* [
mygtuka;

2. nuspausti zalig mygtu-
kg [

3. nuspausti ,Add a zo-
ne;

4. nuspausti pageidauja-
ma valdikliui pridéti zong;

5. jei reikalinga, pakeisti
Zonos pavadinimg
ir/ arba nuspausti Zalig
mygtukg | = [;

6. nuspausti ,Radiato-
riaus voZtuvas“.

Srov és tiekimo jjungimas ir radiatoriaus val-
diklio (HR 80)susiejimas

Norint valdyti zonos temperatirg evohome valdikliu (evohome val-
diklis turi bati iSdéstytas Sioje zonoje) nuspausti YES, prieSingu atve-
ju nuspausti NO.

Ant HR 80 reikalinga atskirai susieti jutikl
ra:

j ir servopava-

jjungti srovés tiekima radiatoriaus valdikliui (zr. HR 80 instrukci-
ja);
Jutikliui susieti:

pasukti apkabas abiejose radiatoriaus valdiklio pusése apatinei
plokstei nuimti;

radiatoriaus valdiklio apacioje nuspausti susiejimo mygtuka;

radiatoriaus valdiklio ekrane trumpai pasirodys blyksintis radijo

=
ry$io simbolis T, paskui sékmingo susiejimo atveju rodmuo
SYNC;

atitinkamas pranesimas taip pasirodys evohome valdiklio monitoriu-
je (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti i$ naujo);

VAIZDAS 1S SONO VAIZDAS I3 APACIOS
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evohome montavimo vadovas

Radiatoriaus valdikli s (HR 80) (tesinys)

Servopavarai susieti:

nuspausti susiejimo mygtukg ant radiatoriaus valdiklio (jei zonoje yra daugiau HR 80 valdikliy, tai atlikti

kiekvienam i$ jy); ekrane turi pasirodyti blyksintis simbolis 1
ant evohome valdiklio nuspausti Zalig susiejimo mygtuka ;

patikrinti, ar visi radiatoriy valdikliai rodo SYNC; jei radiatoriaus valdiklyje néra rodmens SYNC, o toliau

blyksi simbolis “1", ant evohome valdiklio nuspausti rodykle atgal, paskui vél nuspausti susiejimo mygtukg

nuspausti rodykle pirmyn ant evohome valdiklio.

VAIZDAS IS APACIOS
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evohome montavimo vadovas

)
Grind y Sildymo valdikli s (HCE 80 arba HCC 80)

evohome
valdiklis

Jei nenaudojate konfigl-
ravimo vedlio, vykdykite
Siuos valdiklio monitoriu-
je pateikiamus veiks-
mus, jei jau prijungti
grindy Sildymo valdiklis ir
jutikliai:

1. nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes evohome val-
diklio ,Nuostaty*
mygtuka;

2. Nuspausti Zalig myg-
tukg

3. nuspausti ,Add a zo-
ne;

4. nuspausti zong, kuriai
pridedamas valdiklis,
paskui pasirinkti

,Grindy Sildymas*;

5. kiekvienai zonai, val-
domai grindy Sildymo
valdikliu, bdtina jmontuo-
ti jutiklj (HCW 82,
HCF 82, DTS 92) ir su-
sieti jj su evohome val-
dikliu.

Reikalinga pakartoti §j
procesg kiekvienai zo-
nai, naudojanciai grindy
Sildyma.

|sitikinkite, ar evo-
home valdiklyje pri-
dedama zona atitinka
reikiamg grindy Sil-
dymo zona.

Srov és tiekimo jjungimas ir grind y Sildymo valdik-
lio susiejimas (HCE 80 arba HCC 80)

Norint valdyti zonos temperatirg evohome valdikliu (evohome val-
diklis turi bati iSdéstytas Sioje zonoje) nuspausti YES, prieSingu atve-
ju nuspausti NO ir susieti — skaitmeninio patalpos termostato
(DTS 92) arba patalpos temperatiros (HCW 82 / HCF 82) jutikl].

Skaitmeninio  patalpos temperat uros
(DTS 92) susiejimas. Reikalinga:

jutiklio
nuspausti ir iSlaikyti 2 sekundes mygtuka i_',, jtaisui perjungti j
pristabdytg buseng;

vienu metu nuspausti ir iSlaikyti 3 sekundes rodykles aukstyn ir
Zemyn — rodmuo Inst;

nuspausti rodykle Zemyn — rodmuo COnt;

tris kartus nuspausti rodykle auk$tyn — rodmuo CLr;

vieng kartg nuspausti . ! ankstesniems susiejimo duomenims
pasalinti;

nuspausti rodykle auk3tyn — rodmuo COnt;

Viena kartg nuspausti (') susiejimo signalui persiysti j evoho-
me valdiklj;

evohome valdiklyje turi pasirodyti praneSimas SUCCESS (prie-
Singu atveju reikia grjzti atgal ir susieti iS naujo).

Nuspausti ir is-
laikyti 3 sekun-
des
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evohome montavimo vadovas

)
Grind y Sildymo valdikli s (HCE 80 arba HCC 80) (tesinys)

E Patalpos temperat @ros jutiklio (HCW 82 arba HCF 82) susiejimas. Rei-
kalinga:

vieng kartg nuspausti susiejimo mygtukg deSiniajame apatiniame jtaiso kampe; prades
. blykséti raudonas Sviesos diodas;

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SUCCESS (prieSingu atveju
reikia grjZti atgal ir susieti i$ naujo).

TESINYS KITAME LAPE
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evohome montavimo vadovas

)
Grind y Sildymo valdikli s (HCE 80 arba HCC 80) (tesinys)

Yra du
HCE 80/ HCC 80 va-
riantai, naujesniam va-
riantui pakanka vienos
pakopos susiejimo
veiksmo, o senesniam
variantui reikia dviejy
pakopuy.

|sidémeékite blyksincias
zony 3viesas (ZALIA
arba RAUDONA) ir to-
liau vykdykite instrukci-
jas atitinkamam varian-
tui. Greta varianto pa-
dékite varnele ateities
nuorodoms.

Reikalinga atlikti Siuos veiksmus ant grind y Sil-
dymo valdiklio:
nuspausti ir laikyti susiejimo mygtukg I ki susiejimo Sviesa taps

sodriai GELTONA, o zonos numerio $viesa blyksés (ZALIAI arba RAUDO-
NAI);

Vykdyti tolesnes instrukcijas, priklausomai nuo to, kokios spalvos Sviesa blyk-

evohome valdiklyje nuspausti Zalig susiejimo mygtuka m;

zonos Sviesai tapus sodriai GELTONA, zonos susiejimas sékmingas;

zonos susiejimui uzbaigti, nuspausti evohome valdiklio rodyklinj mygtu-
ka pirmyn;

Susiejant daugiau zony, kartoti procesa nuo jutiklio susiejimo veiksmo, o pas-
=

e
Kl;ui du kartus nuspausti susiejimo mygtukag Tﬂ' ant grindy Sildymo vaIdiino)

ALIA.Sviesa.blvksés.kitai-zonai
Y

Jei zonos Sviesa blyksi RAUDONA spalva (dviejy pakopy susieji-

mas): \

evohome valdiklyje nuspausti Zalig susiejimo mygtukg m k
priémus praneSima zonos Sviesa taps sodriai RAUDONA;
evohome valdiklyje nuspausti rodykle atgal;

=)
grindy Sildymo valdiklyje nuspausti susiejimo mygtukg fl:-'-rl *!, zonos vie-
sa turi blykséti ZALIA spalva;

evohome valdiklyje nuspausti Zalig susiejimo mygtuka m ;

zonos Sviesai pakitus j sodriai ZALIA spalvg susiejimas taps sékmingas
Siai zonai;

nuspausti evohome valdiklio mygtuka visiskai susiejant Siai zonai.

Susiejant daugiau zony reikalinga kartoti procesga nuo jutiklio susiejimo
veiksmo ankstesniame lape, paskui nuspausti grindy Sildymo valdiklio susie-

@) mygtuka. Kitai zonai pradés blykséti RAUDONA Sviesa. )

29



evohome montavimo vadovas

)
Maisymo voztuvo valdiklis (HM 80)

evoho-
me val-

diklis

Jei nenaudojate konfi-
garavimo vedlio, vyk-
dykite valdiklio monito-
riuje pateikiamas ko-
mandas, kai maiSymo
vozZtuvas ir jutiklis jau
instaliuoti:

1. evohome valdiklyje
nuspausti ir iSlaikyti 3
sekundes ,Nuostaty”
E%1 mygtuka;

2. nuspausti zalig myg-
tukg [+ ;

3. Nuspausti ,Add a
zone*;

4. pasirinkti pageidau-
jamag pridéti valdikliui
zong, paskui pasirinkti
,MaisSymo voZzZtuvas®;

5. norint valdyti zonos
temperatirg evohome
valdikliu (valdiklis turi
bati  Sioje  zonoje),
spausti YES, prieSingu
atveju NO ir susieti ju-
tiklj.

evohome valdiklyje
Jas turite gauti pra-
neSimg SUCCESS
(prieSingu atveju
reikalinga grjzti atgal
ir susieti i$ naujo).

Srov és tiekimo jjungimas ir maiSymo voZtuvo
valdiklio (HM 80) susiejimas

Prijungti maiSymo voZztuvo valdiklj turi tik kvalifikuotas montuo-
tojas. Naudojant evohome valdiklj kaip jutiklj, reikalinga insta-
liuoti jutiklj (HCW 82, HCF 82 arba DTS 92) prie$ susiejant
voztuvo valdiklj su evohome valdikliu.

Skaitmeninio patalpos temperat dros jutiklio (DTS 92) su-
siejimas. Reikalinga:

nuspausti ir iSlaikyti srovés tiekimo mygtuka 2 sekundes, jtaisui
perjungti j pristabdymo bisena;

kartu nuspausti ir iSlaikyti 3 sekundes rodyklinius klaviSus aukstyn
ir Zzemyn — rodmuo Inst;

nuspausti rodykle Zemyn — rodmuo COnt;
tris kartus nuspausti rodykle auk$tyn — rodmuo CLr;

vieng kartg nuspausti srovés tiekimo mygtuka, pasalinant anks-
tesnio susiejimo duomenis;

nuspausti rodykle aukstyn — rodmuo COnt;

nuspausti srovés tiekimo mygtuka susiejimo signalui siysti j evo-
home valdiklj;

evohome valdiklio monitoriuje turi pasirodyti praneSimas SU-
CCESS (sékmé) (prieSingu atveju reikia grjzti atgal ir susieti i$ naujo).

i .ﬁ

Nuspausti ir islaiky-
ti 3 sekundes
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evohome montavimo vadovas

)
Maisymo voztuvo valdiklis (HM 80)  (tesinys)

Patalpos temperat @ros jutikliui (HCW 82 arba HCF 82) susieti:
E vieng kartg nuspausti susiejimo mygtukg deSiniajame apatiniame jtaiso kampe; pradés
blykséti raudonas Sviesos diodas;

. evohome valdiklis turi perduoti praneSimg SUCCESS (prieSingu atveju reikia grjZti at-
gal ir susieti i$ naujo).

Ant maiSymo voZztuvo valdiklio reikalinga:

nuspausti ir iSlaikyti 4 sekundes abu mygtukus ant maiSymo voZztuvo valdiklio, iki pra-
des blykseti raudona Sviesa;

evohome valdiklyje nuspausti Zalig susiejimo mygtukg

nuspausti evohome valdiklyje rodykle pirmyn.

Nuspausti ir iSlaikyti
4 sekundes
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evohome montavimo vadovas

4 pakopa: sistemos testavimas

Uzbaigus visy jtaisy montavima jy paskirties vietose ir susiejus su
evohome valdikliu, reikalinga patikrinti sistemos veikimg bei ar visi jtai-
sai tinkamai reaguoja j evohome valdiklio komandas.

Dabar galima atlikti paprastg funkcine Sildymo sistemos patikrg, ap-
lenkiant kiekvienos zonos minimalig ir maksimalig temperatirg ir patikri-
nant kiekvieno radiatoriaus (arba zonos) valdikliy ir katilo atsakg. Tau-
pant baterijomis maitinamy jtaisy energijg rySiui su evohome valdikliu
naudoti keturias minutes, kadangi sistema negali iS karto reaguoti j ran-
kiniu badu nustatomus temperatiros pokycius.

Siame skyriuje:

ISpléstiné auksty dazniy (RF) rySio patikra 32
Bevieliai jtaisai, maitinami iS srovés tiekimo tinklo 32
Bevieliai jtaisai, maitinami baterijomis 33
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evohome montavimo vadovas

ISpl éstin & aukst y dazniy (RF) rysio patikra

Taupant  baterijomis

maitinamy jtaisy ener-

gijg rySio seansui su
evohome valdikliu
reikalinga naudoti ke-
turias minutes, kadan-
gi sistema negali S
karto reaguoti j ranki-
niu badu atliekamus
pakeitimus.

Auksty dazniy signalo tarp evohome valdiklio ir bevieliy jtaisy stip-
rumo patikrai reikalinga pereiti j evohome valdiklio montuotojo me-
niu skiltf RF COMMS CHECK ir patikrinti kiekvieng bevielj jtaisg.

evohome valdiklyje reikalinga nuspausti ir iSlaikyti 3 sekundes
mygtuka ,Settings" (Nuostatos);

reikalinga nuspausti Zalig mygtuka ;
reikalinga nuspausti RF COMMS CHECK;

reikalinga pasirinkti tikrinamus jtaisus.

Bevieliai jtaisai, maitinami i$ srov és tiekimo tinklo

Jtaisams, maitinamiems iS srovés tiekimo tinklo, nereikalingas per-
jungimas | patikros rezima, jie automatiskai reaguoja j evohome
valdiklio uzklausas.

Beviel é reliy déZuté (BDR 91)

* Bevielés reliy dézutés atsakas raudono Sviesos diodo
blyksniais nuo 1 blyksnio (menkas) iki 5 blyksniy (puikus) —
jokio blyksnio reiSkia, kad reliy dézuté nepriémé jokio patik-
ros signalo iS evohome valdiklio.

Nuotolin és prieigos tinkl y sietuvas (RFG 100)
» evohome valdiklis parodys signalo stiprumg (nuo menko iki
puikaus). Nuotolinés prieigos tinkly sietuvas nepateikia jo-
kios signalo stiprumo indikacijos.

Grind y Sildymo valdiklis (HCE 80 / HCC 80)

* Grindy Sildymo valdiklio atsakas Zalio Sviesos diodo blyks-
niais nuo 1 blyksnio (menkas) iki 5 blyksniy (puikus) — jokio
blyksnio reiSkia, kad grindy Sildymo valdiklis nepriémé jokio
patikros signalo iS evohome valdiklio.
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evohome montavimo vadovas

ISpl éstin & aukst y dazniy (RF) rySio patikra ( tesinys)

Bevieliai jtaisai, maitinami baterijomis

Patikros signalams persiysti ir priimti baterijomis maitinami jtaisai turi bati perjungti j patik-
ros rezima.

Radiatoriaus valdiklis (HR 92)

Vieng kartg nuspauskite = mygtuka, parodomas zonos pavadinimas.

(|

=

Vél nuspauskite = mygtukg ir iSlaikykite 5 sekundes, atsakas BIND (susieti).

Pasukite valdymo diskg j RF CHECK rodmen;.

=

Nuspauskite = mygtukg, ekranélyje turi blykseti CHECKING (patikra)

Vél nuspauskite E mygtuka, ekranélyje turi blykséti SIGNAL ir pateikiama signalo
stiprumo diagrama bei jvertinimas nuo 1 (silpnas) iki 5 (puikus) — 0 reiSkia, kad radiatoriaus
valdiklis nepriémé jokio patikros signalo i5 evohome valdiklio.

Pasitraukti i5 patikros reZzimo, pasukite valdymo diskg ieiti ir nuspauskite ? mygtu-
ka. Automatinis pasitraukimas jvyksta po 10 minuciy.

_ LAUKSTUY DAZ-
NUSPAUSTIIR 13- NIU (RF) SIGNA-
LAIKYTI 4 SEKUN- | PATIKRA"
DES
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evohome montavimo vadovas

ISpl éstin & aukst y dazniy (RF) rySio patikra ( tesinys)

IR

Radiatoriaus valdiklis (HR 80)
Atskirkite radiatoriaus valdiklj nuo adapterio ant radiatoriaus.

Pasukite valdymo diskg laikrodZio rodyklés kryptimi (apie 2 pilnus apsisukimus) iki ek-
ranélyje pasirodys rodmuo TEST.

evohome valdiklis parodys signalo stiprumg (nuo menko iki puikaus) — jokiy rodmeny evo-
home valdiklyje reiks, kad radiatoriaus valdiklis nepriémé jokio patikros signalo i evohome
valdiklio.

Pasitraukti i$ patikros rezimo iStraukite ir vél jstatykite baterijas j valdiklj. Automatinis
pasitraukimas jvyks po 5 minuciy.
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evohome montavimo vadovas

ISpl éstin & aukst y dazniy (RF) rySio patikra ( tesinys)

Skaitmeninis patalpos termostatas (DTS 92)

Ny
Q Perjunkite patalpos termostatg j pristabdymo rezimg
Vienu metu nuspauskite rodykles aukstyn ir Zzemyn ir iSlaikykite 3 sekundes.
Vieng kartg nuspauskite rodykle Zemyn, rodmuo CONT.
Nuspauskite ir iSlaikykite 3 sekundes rodykle Zemyn, rodmuo TEST.

Nuspauskite ir iSlaikykite 3 sekundes rodykle Zemyn, rodmuo SS.

evohome valdiklis parodys signalo stipruma (nuo menko iki puikaus), o patalpos termosta-
tas signalo stiprumag nuo 1 (menkas) iki 5 (puikus) — O reiks, kad patalpos termostatas ne-
gavo jokio patikros signalo i§ evohome valdiklio.

Pasitraukti i$ patikros rezimo ant patalpos termostato nuspauskite ir iSlaikykite 5 se-
kundes iSjungimo mygtukg. Automatinis i§jungimas jvyksta po 10 minugiy.

NUSPAUSTI IR
ISLAIKYTI 2 SE-
KUNDES

NUSPAUSTI IR
ISLAIKYTI 3 SE-
KUNDES
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evohome montavimo vadovas

ISpl éstin & aukst y dazniy (RF) rySio patikra ( tesinys)

g

Patalpos temperat aros jutiklis (HCF 82 arba HCW 82)
Nuimkite apdanga nuo jutiklio.

Nuspauskite ir iSlaikykite susiejimo mygtuka, iki uzges raudonas Sviesos diodas (apie
30 sekundziy).

Raudonas Sviesos diodas blykseés kiekvieng karta, siysdamas patikros pranesima.

evohome valdiklis gali parodyti signalo stipruma (nuo silpno iki puikaus) — jokiy blyksniy
reiks, kad temperatdros jutiklis nepriemé jokio patikros signalo i evohome valdiklio.

Pasitraukti i$ patikros reZzimo nuspauskite susiejimo mygtukg ant temperatdros jutiklio.
Automatinis iSjungimas jvyks po 5 minuciy.

NUSPAUSTI IR IS-
LAIKYTI 30 SEKUN-
DZIY
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ISpl éstin & aukst y dazniy (RF) rySio patikra ( tesinys)

=

Bevielis cilindro termostatas (CSS 92 A)
Nuspauskite ir iSlaikykite 5 sekundes mygtuka ant cilindro termostato siystuvo-imtuvo.

Turi uZsizZiebti Zalias Sviesos diodas. PrieSingu atveju i$ naujo jdekite baterijas ir vél
pabandykite.

evohome valdiklis parodys signalo stiprumg (huo menko iki puikaus), o patalpos termosta-
tas signalo stiprumg (nuo menko iki puikaus), o siystuvas-imtuvas turi blykséti raudonu dio-
du nuo 1 blyksnio (menkas) iki 5 blyksniy (puikus) — jokio blyksnio reikS, kad siystuvas-
imtuvas negavo jokio patikros signalo i§ evohome valdiklio.

Pasitraukti i$ patikros reZimo nuspauskite mygtuka ant siystuvo-imtuvo.

NUSPAUSTI IR ISLAI-
KYTI 5 SEKUNDES
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Konfig uravimas ir modifikavimas

UZbaige auksc&iau aprasytus veiksmus jau galite naudotis evohome
sistema. Taip pat galite atlikti evohome sistemos parametry derinima,
juos tiksliai pritaikyti esamai Sildymo sistemai. Taip pat galima suregu-
liuoti kiekvienos zonos veiksmus ir funkcijas. Tai pateikiama montuotojo
meniu.

Galima pridéti arba keisti komponentus redaguojant zonas arba sis-
temg montuotojo meniu.

Siame skyriuje:

Parametrai ir valdymo ypatybés 40
Komponenty papildymas ir keitimas esamoje sistemoje 41
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Parametrai ir valdymo ypatyb és

UZbaige Siuos peréjimus Jus jau pasiruoSe pradéti evohome valdiklio naudojima. Vartotojo vedlys pa-
teiks instrukcijas, kaip nustatyti asmenines nuostatas evohome valdiklyje.

JUs taip pat galite atlikti parametry nustatymus Jasy evohome valdiklyje suderindami tikslius reikalavi-
mus Sildymo sistemoje. Tai galima rasti montuotojo meniu. Reikalinga:

evohome valdiklyje nuspausti ir i$laikyti 3 sekundes skiltj ,Settings* (Nuostatos);
nuspausti Zalig mygtuka

nuspausti PARAMETER SETTINGS (parametry nuostatos) ir pasirinkti pageidaujama suderinti paramet-
ra:

- vidinio jutiklio nuokrypis,

- cikly daznis,

- minimali jjungimo trukmé,

- automatinis trukdziy paSalinimas,
- optimizavimas,

- karsto vandens parametrai.

Platesné informacija apie parametrus pateikta svetainéje
www.evohome.honeywell,com
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Komponent y papildymas ir keitimas esamoje sistemoje

Komponent y papildymas ir keitimas esamoje sistemoje. Reikalin ga:
evohome valdiklyje nuspausti ir iSlaikyti 3 sekundes ,Settings” (Nuostatos);
nuspausti Zalig mygtukag ;

jtaisui keisti atitinkamoje zonoje nuspausti ZONE SETTINGS ir pasirinkti zonos pavadinimag
papildyti servopavara arba jg pakeisti;

nuspausti pritaikymo mygtuka, paskui toliau ir vykdyti instrukcijas naujai servopavarai susieti;
jutikliui keisti nuspausti jutiklio mygtuka, pasirinkti jo tipg arba toliau ir vykdyti jutiklio susieji-

mo instrukcijas; jei senasis produktas nebereikalingas sistemoje, nepamirskite iSimti iS jo bateri-
ju, kadangi jis dar gali bandyti palaikyti rySj su sistema.

Katilo rel és, sistemos voztuvo, karsto vandens komponento arba nuoto-
linio tinkl y sietuvo keitimas. Reikalinga:

nuspausti SYSTEM DEVICE (sistemos jtaisas);

pasirinkti jtaiso tipg ir vykdyti jo susiejimo instrukcijas; jei senasis produktas nebereikalingas
sistemoje, nepamirskite iSimti i$ jo baterijy, kadangi jis dar gali bandyti palaikyti ry$j su sistema.
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Priedas

Montavimo schemaos, Sildymo sistemos schemos

Siame skyriuje:

evohome sistemos pavyzdZziai
Montavimo schemos

Saugos informacija

evohome valdiklio techniniai duomenys

44
46
50
51
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evohome sistemos pavyzdziai

Pavien é zona

evohome valdiklis naudojamas jutikliu visam namui, valdomam tuo paciu metu, ir temperatdros grafikas.
Sistema apima beviele jungtj, patiekiama bet kokiai konfigdracijai.

RFG 100
.] nuotolinés priei-
=, gos tinkly sietu-

vas

0 - AW

Siurblys

evohome
centrinis valdiklis

Radiatoriai

BDR 91
bevielé re-
liu dézuté
KATILAS

ANA

1 pav. Pavienés zonos sistema.

Honeywell S planas — 2 dviej y kanal y vozZtuvai

Cia yra du zony voZtuvai — vienas sukauptam kar$tam vandeniui, kitas centriniam $ildymui. evohome
valdiklis naudojamas jutikliu visam namui, valdomam pagal tg patj laiko ir temperatdros grafikg. VoZtuvai at-
veriami, kai tai reikalinga. Katilas valdomas kabeliu prijungta jung€iy déZute.

BDR 91 be- BDR 91 be-

vielé reliy DHW Sildymas vielé reliy de-
ﬁ ]}| dezute Fute

1
00 o @

Junggéiy
dézute

evohome
centrinis valdiklis

ﬁ'ﬂ] —

CS 92 A be-
vielis cilindro
termostatas

KATILAS

mm'c:.rlndu-_-l QQG I

2 pav. Honeywell S planas.
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evohome sistemos pavyzdziai

Nustacius sistemg ir

pervedus reles naujai
funkcijai, jy susiejimas
turi bdti paSalintas,
prieSingu atveju jos
tes savo ankstesne
funkcija.

3 pav. Honeywell Y
planas.

4 pav. Sukaupto
karsto vandens ir
zoninio Sildymo sis-
tema. Siai sistemai
reikalinga  HR 92
arba kitoks zoninis
sprendimas radia-
toriams.

Honeywell Y planas — 1 trieigis vidurin és pad éties vozZtuvas

Veiksmas identiSkas S planui, tik ¢ia naudojamas pavienis trieigis arba vidu-
rinés padéties voztuvas.

BDR 91 be-

p - BDR 91
vielé reliy DHW Sildymas | bevielé reliy
@ dézuté dézuté
{{1E e ER o @
Jungciy

evohome
centrinis valdiklis

@

CS92A
bevielis ci-
lindro ter-
mostatas !

1,
L.

Radiatoriai

Dok

u
ATILAS
A

BDR 91
bevielé reliy DOHW
dezute
)
B _
dl Junggiy

evohome
centrinis valdiklis

HR 92
radiatoriaus
valdiklis

0

CS 92 be-

vielis cilind-

ro termos-
tatas

Radiatoriai

KATILAS

fage!
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Montavimo schemos

Beviel és Katilo rel és prijungimas

Pagrindinis katilas

5 pav. Pagrindinio ka- Jungties montavimo vieta
tilo montavimas (ne- |
reikalauja siurblio per- T
: BDRS1| ey

krovos), relé teikia
srove pastoviai suza-

dintam jvadui. || ©
v WIEET

Loor s | [1]

0 ACEHA

N ¥ w—r—l
ML
T

Katilai, reikalaujantys pastovaus srov  és tiekimo

Naudojant katilus, reikalaujancius pastovaus srovés tiekimo (tai tipi-
nis Combi katily montavimas), bdtina patikrinti gamintojy instrukcijas.
Tai gali bati naudojama Zemos jtampos katilams arba 230 VAC pa-
talpos termostaty jvadams.

6 pav. Katilas reika- BDR91 A-ERBEA

lauja pastovaus sro- Q ALSEIZA
vés tiekimo.
R
230 [NTLILIATRTC]

| i | |_| | Katilo patalpos termostato gnigd
(Zr. instrukcijas). Reikianuimti

“‘ katilo kontakt; jungti, jei tokic

|

sumontuota. Jei katilas tuirnon-
tuoty laikmai, palikite j pastow.
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Montavimo schemos (tesinys)

Dviejy prievad y zonos voztuvo prijungimas
7 pav. Dviejy prievady
Z0Nnos VoZtuvo prijun-

gimas. BDR21 A-BRERIA
G/Y-1za- G AGSER
lias / geltonas (jzemi- |_| o

nimo laidininkas),

BL — mélynas, variklio g?g;l; N | |—| L | |JIJl |E' |G |
neutralé, <58

BR - rudas, fazés lai- — oo

das varikliui, L~

GR - pilkas, galinis N—:"' O_U—|

jungiklis (jei prijungtas
pastovus sroves tieki- élgﬂﬁuﬁq[}m 0]

mas), J _|]
O - oranzinis, galinis mj L -
jungiklis (jei prijung- ¥ A0 43H
tas). Sumontuotoje

sistemoje paprastai
maitina katilg. Naudo-
jant beviele katilo rele
galinis jungiklis ne-
naudojamas.

Open Therm tiltelis

8 pav. Open Therm til-
telio jungtis. Open Therm tiltelis “‘
I

@' @ Katilas su Open Therm tilteliu

Open Therm jvadas tik kati-
lui. Jo negalima jungti prie :
patalpos termostato gnybty.

{E{]}NT.TP.I.'T:[I'
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Montavimo schemos (tesinys)

9 pav. Dviejy prievady Saul és kolektoriaus arba sistemos voztuvai
voZtuvai su prijungtu
katilu. Naudojant be- S planas: 2 dviejy prievady voZtuvai su prijungtu katilu

viele katilo rele, pilkas,
oranzinis laidai ir mai-
tinimas siurbliui bei ka-
tilui nereikalingi.

) VAD4IH ) VADAIH
SILDYMO ZONOS VOZTU- KARSTO VANDENS PARUOSI-
VAS MO ZONOS VOZTUVAS
)
% " ] MELYNAS
NS i_F---;) T 1---§
= VARIKLIS VARIKLIS
O 0 o L5 O
0| ad : J - -
<| >
2z |88 3
230y .
FTT} 3
Eh W " ZALIAS /| GELTONAS
3 AMPERAI z KARSTAS GERI- |
—l 8 SILDYMAS AMAS VANDUO
LS a2l
T g || s 5
AR A was||{was|g g |2
8([) olels odo )] § © ha
=y 1 P
1
N> : —
I®I1 ®E ®3 ®4 ®5 ®6 ®? ®B ®9 ®1U
SIESIRSIS SIS IS HES MRS
ﬁ — / 5, p
R | %, i
00
M EL
FLIMFE ol
OF
{ON
KATILAS
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Montavimo schemos (tesinys)

10 pav. Vidurinés padéties (3
prievady) voZtuvas

ZALIAS | GELTONAS: jzemini-
mas.

MELYNAS: variklio neutralé.
BALTAS: Sildymo relé..
PILKAS: karsto vandens relé
ORANZINIS: galinis jungiklis
(lei naudojamas). Prijungtoje
sistemoje paprastai maitina ka-
tilg. Bevielés katilo relés atveju
galinis jungiklis nereikalingas.

MELYNAS

230V

Y planas: trij y prievad y vidurin és pad éties vozZtuvas su pr i-
jungtu katilu

Naudojant beviele katilo rele oranzinis kabelis ir maitinimas siurbliui bei

katilui nereikalingi.

—_—
I V40734

ZALI-
AS /| GELTONAS

BALTAS

VIDURINES PA-

S0Hz
3 AMPERAI

—
E

SILDYMAS

KAUPIKLIS
BEDRH

N
Q:‘:
o

PILKAS
ORANZINIS

KARSTAS GERIA-

MAS VANDUO

—— DETIES ZONOS
VOZTUVAS

gf

\

_'_.fu
|_| - \ I

B

OE
ON

KATILAS
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Saugos informacija

Patvirtinimas

Atitinka Siy direktyvy saugos reikalavimus:
elektromagnetinio suderinamumo: 2004 / 108 / EB,

Zemujy jtampy direktyva ,Elektrotechniniai gaminiai, skirti
naudoti tam tikrose ribose" 2006 / 95/ EB,

dél radijo rySio jrenginiy ir telekomunikacijy galiniy jrenginiy
bei abipusio jy atitikties pripazinimo: 1999 / 05 / EB,
Honeywell Siuo pareiskia, kad evohome valdiklis atitinka
pagrindinius direktyvos 1999 / 5 / EB reikalavimus ir atitin-
kamas nuostatas.

Atitikties elektromagnetinio suderinamumo rei-
kalavimams vertinimai

Orientavimuisi Zr. norminius standartus EN 61000-5-1 ir -2.

Perspéjimas: prie$ atliekant laidinj montazg batina izoliuoti
srovés tiekimg ir uZztikrinti patikimg apsaugg nuo elektros
Soko ir jrangos apgadinimo. Montavimg privalo atlikti kom-
petentingas asmuo.

|taiso pastatymo vieta

Patikimam evohome, kaip radijo dazniy prietaiso, veikimui,
bdtinas pastatymas atviroje vietoje. Reikalinga iSlaikyti ne
maziau kaip 30 cm atstumg nuo bet kokiy metaliniy daikty,
iskaitant sienines dézutes ir ne maziau kaip 1 metras nuo
elektros prietaisy pvz., radijo, TV, PC ir kt. Jokiu badu ne-
montuokite ant metaliniy sieniniy dézuciy.

Patikimai temperatdros kontrolei valdiklis negali bati pasta-
tomas arti Silumos arba $alcio Saltiniy (pvz., viryklé, lempos,
radiatoriai, durys, langai).

Atsakomyb e naikinanti sutarties s alyga

Sis produktas, su juo susijusi dokumentacija ir pakuoté ap-
saugoti jvairiomis intelektinés nuosavybés teisémis, priklau-
sanciomis Honeywell Inc. ir jos antrinéms jmonéms bei pri-
paZjstamomis JK ir kity aliy teisés aktais. Sios intelektings
nuosavybés teisés gali apimti patentus, registruotus pramo-
nés pavyzdzius, atvirus pramonés pavyzdZius, registruotus
prekés Zenklus, atvirus prekés Zenklus ir autoriy teises.

Honeywell pasilieka teise keisti 5] dokumenta, produktg ir jo
veiksnumg be iSankstinio jspéjimo. Sis dokumentas kei¢ia
ankstesnj instrukcijy leidinj ir galioja tik apraSomam produk-
tui.

Sis produktas sukurtas pritaikyti, kaip apraSyta Siame do-
kumente. Norint iSplésti jo pritaikymo galimybes privaloma
gauti rasytinj Honeywell bendrovés leidima. PrieSingu atveju
bendrové Honeywell neprisiims jokios atsakomybés uZ ne-
leisting prietaiso panaudojima.

Tausokite aplink a!

Produkto, jo pakuotés arba dokumentacijos likvidavimas turi
biti atliekamas nesukeliant Zalos aplinkai.

Dél elektros ir elektronin és jrangos atliek y (WEEE) Zr.
direktyv @ 2012 /19 / EB

* Uzbaigus produkto eksploatacijg reikalinga per-
duoti pakuote ir produktg | atitinkamg atlieky su-
rinkimo punktg.

* Prietaiso negalima pasSalinti kartu su buitinémis at-
liekomis.

¢ Produkto negalima sudeginti.
* Reikalinga iSimti baterijas.
* Reikalinga perduoti baterijas toliau perdirbti pagal

Salyje galiojancius atlieky surinkimo reikalavimus,
neiSmesti jy j buitines atliekas.
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evohome valdiklio techniniai duomenys

Elektra

Srovés tiekimo modulis

Energijos tiekimas patalpos jtaisui
Zemos jtampos kabelio ilgis (maks.)

Baterijy tipas (jkraunamos)

Aukst y dazniy rySys
Auksty dazniy darbiné juosta

Pasiekiamumas auksty dazniy rySiu

Aplinka ir standartai
Darbiné temperatdra
Sandéliavimo temperatdra

Dréegmé
mo.

IP apsaugos klasé

Mechanin é dalis

Matmenys

jvado jtampa: 230 VAC * 10 %.

15éjimo jtampa: 4 VDC * 0,2 V, maks. 26 W.

4VDC +0,2V, maks. 2,6 W.
10 m, 1,0 mm% 5m, 0,5 mmZ.

AA1,2 V NiMH 2000-2400 mAh.

ISM (868,0 — 870,0) MHz, RX klasé 2.

30 m gyvenamojo namo aplinkoje.

nuo 0 iki 40 °C.

—20 °C iki +50 °C.

nuo 10 iki 90 % santykinis drégnumas, be kondensato iSsiskyri-

IP 30.

139 x 101 x 21 mm (W x H x D).
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evohome skirtas pakeisti vienos zonos vamzdyny sistemg daugelio zony
sistema, pasiekiant optimaly valdymg ir komfortg kombinuojant su maksimaliu

energijos taupymu.

Platesne informacija rasite apsilanke svetainéje
www.evohome.honeywell.com

Pagaminta Honeywell Technologies Ekologijos ir degimo procesy valdymo padalinio
Sarl, ACS-ECC EMEA, Z.A. La Piece 16, 1180 Rolle, Sveicarija vardu ir Honeywell Inc.

Jgalioto atstovo pavedimu:

Honeywell Control Systems Lid.
Skim pedd Hill Lane,

Brackneall

Betkshire

PE12 1ER

wviw honessvell ukcom

040745001 B
= 2014 Haneyweell Internatonal nc.
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